PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2016 m. spalio 21 d. Nr. IL-111
Vilnius

VSI ,,Investuok Lietuvoje*, juridinio asmens kodas 124013427, kurio registruota buveiné yra Jogailos g. 4,
LT-01116 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Manto Katino, veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau —
Pirkéjas),

ir

UAB ,,PricewaterhouseCoopers*, juridinio asmens kodas 111473315, registruota buveiné J. Jasinskio g.
16B, LT-03163 Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Rimvydo Jogélos, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau —
Tiekéjas), toliau kartu Sioje paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi,

sudare Sig paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré dél iSvardinty
salygu.

1. Sutarties objektas ir dalykas

1.1.Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Sutarties 1.2. punkto reikalavimus atitinkanGias
paslaugas ir Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais perduoti nuosavybés teise j paslaugy rezultata, o
Pirkéjas jsipareigoja uz tinkamai suteiktas paslaugas atsiskaityti Sutartyje numatytomis salygomis ir
tvarka.

1.2.Paslaugy ir paslaugy rezultato pavadinimas, kiekis, pobidis ir kokybeé, kita techniné informacija yra
nurodyta Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Paslaugos), kuris yra neatsiejama $ios
Sutarties sudétiné dalis.

2. Paslaugy teikimo terminai ir tvarka
2.1.Tiekéjas Paslaugas Pirkéjui jsipareigoja suteikti ne véliau kaip iki 2016 m. lapkri¢io 15 d. Pirkéjui
nepateikus Tiekéjui Paslaugy teikimui reikalingos informacijos per 7 kalendorines dienas nuo Tiekéjo
kreipimosi dienos, rasytiniu Saliy susitarimu Paslaugy suteikimo terminas gali biiti pratestas proporcingai
Pirkéjo veluoty dieny skaiéiui.
2.2.8alys susitaria, kad Paslaugos laikomos suteiktos tinkamai Salims be islygy pasirasius priémimo-
perdavimo aktg (priedas Nr. 2).
2.3. Nustates suteikty Paslaugy trikumy, Pirkéjas savo nuoziiira turi teis¢ reikalauti i$ Tiekéjo:
2.3.1. kad buty atitinkamai sumazinta Sutarties kaina;
2.3.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming pasalinty Paslaugy trikumus arba atlyginty
Pirkéjo iSlaidas jiems pasalinti, jei trikumus galima pasalinti;
2.3.3. grazinti Sutarties kaing ir nutraukti sutartj, kai nustatyti Paslaugy trikumai yra esminis sutarties
pazeidimas.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina yra 14 399,00 (keturiolika tukstanéiy trys Simtai devyniasdeSimt devyni eurai) Eur, i$
kuriy PVM sudaro 2499,00 (du tukstanciai keturi Simtai devyniasde$imt devyni eurai) Eur. | Sutarties
kaing jskaiCiuotos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su tinkamu Paslaugy suteikimu.

3.2.Sutarties kaina nekei¢iama dél bendro kainy lygio ir (ar) mokes¢iy pasikeitimo. Sutarties kaina gali bati
perskai¢iuojama pasikeitus PVM tarifui, t. y. kaina be pridétinés vertés mokes¢io nekei¢iama, keic¢iamas
tik vadovaujantis Pridétinés vertés mokesCio jstatymo nustatyta tvarka apskaiCiuotas PVM tarifas.
Atsiradus Siame punkte paminétoms aplinkybéms Salys Sutarties kaing perskai¢iuoja ir dél jos susitaria
rastu.

3.3.Pirkejas uz tinkamai suteiktas Paslaugas 50 proc. Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 3.1 punkte, sumoka
pagal Saliy pasira$yta priemimo-perdavimo aktg ir jo pagrindu Tiekéjo idrasyta saskaita-faktiirg ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo teisingy dokumenty gavimo dienos. Likusig 50 proc.
Sutarties kainos dalj Pirkéjas jsipareigoja apmokéti iki 2017 m. sausio 15 d. Apmokéjimo terminas
skai¢iuojamas nuo dokumenty gavimo Sutartyje nurodytu Pirkéjo adresu arba elektroniniu pastu —
saskaitos@investlithuania.com.




4. Tiekéjo teisés ir pareigos
4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais suteikti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkancias
Paslaugas;

4.1.2. teikti Paslaugas kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudojant
visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

4.1.3. perleisti nuosavybés teis¢ | Paslaugy rezultata;

4.1.4. atsizvelgti j Pirkéjo pastabas dél Paslaugy teikimo;

4.1.5. neatlygintinai per protingg terming pasalinti visus ir bet kokius Paslaugy teikimo trikumus arba
atlyginti Pirkéjo patirtas trikumy $alinimo islaidas;

4.1.6. tinkamai vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir laikytis galiojanCiy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy.

4.2.Tiekéjas turi teise:

42.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty tinkamai suteiktas Paslaugas ir atsiskaityty uz jas Sios Sutarties
tvarka ir terminais;

4.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas pateikty visg tinkamam Paslaugy teikimui reikalingg informacija;

4.2.3. reikalauti, kad Pirkéjas atlyginty nuostolius, padarytus Paslaugy priémimo uzdelsimu.

4.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4.4, Tiekéjas pareiskia ir patvirtina, kad turi visus ir bet kokius Paslaugoms teikti reikalingus leidimus,
licencijas, sutikimus ir kt., todél teikiant Paslaugas nebus paZzeistos jokios treciyjy asmeny teisés ir (arba)
teiseti interesai.

5. Pirkéjo teisés ir pareigos

5.1.Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. Priimti Tiekéjo suteiktas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Paslaugas;

5.1.2. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokeéti Tiekéjui Sutarties kaina;

5.1.3. Suteikti Tiekéjui jo praSoma informacija ir (arba) dokumentus, reikalingus tinkamam Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui;

5.1.4. tinkamai vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir laikytis galiojan¢iy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy

5.2.Pirkéjas turi teise:

5.2.1. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo teikiamy Paslaugy neatitikimu Sutarties reikalavimams;

5.2.2. reikalauti, kad Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty visus ir bet kokius Paslaugy
trikumus arba atlyginty Pirkéjo patirtas trikumy Salinimo iSlaidas;

5.2.3. reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty tiesioginius nuostolius, padarytus sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymu ar netinkamy vykdymu;

5.2.4. sulaikyti Sutarties kainos ar jos dalies mokéjimg Tiekéjui, jei Tiekéjas nustatyta tvarka ir terminais
nevykdo bet kurio i$ savo sutartiniy jsipareigojimy.

5.3.Pirkéjas turi Kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

6. Teisés j paslaugy rezultata

6.1.Salys susitaria, kad Paslaugy teikimo rezultatas ir su juo susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
autorines ir Kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, pereina Pirkéjo nuosavybén nuo
priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos.

6.2. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy rezultatas ar jo atskiros dalys nepazeidzia ir nepazeis jokiy tretiesiems
asmenims priklausanéiy teisiy. Tiekéjas jsipareigoja visiskai kompensuoti Pirkéjui ar bet kuriam kitam
asmeniui, dél tre¢iyjy asmeny pareiksty pretenzijy dél Paslaugy rezultato ir jy teisiy pazeidimy padaryta
zala.

6.3. Tiekejas neturi teisés savarankiskai, be Pirkéjo rastisko sutikimo, naudoti ar disponuoti Paslaugy rezultatu,
uz kurj Pirkéjas sumokéjo pagal $ig Sutartj, ar leisti naudotis Paslaugy rezultato originalu ar jo kopija ar jo
dalimis tretiesiems asmenims.

7. Subtiekéjy ir/ar specialisty keitimo pagrindai ir tvarka

7.1. Tuo atveju, jei Sutarties vykdymui numatyta pasitelkti subtiekéja ir/ ar specialista, Tiekéjas negali keisti




subtiekejo ir / ar specialisto, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, visam arba iki Sutarties
pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. Kei¢iamas subtiekéjas ir / ar specialistas turi turéti ne
zemesng, nei nurodyta pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg. Tiekéjo subtiekéjas ir / ar specialistas gali
bati keiciami tik Siais atvejais:

7.1.1.  kai Tiekéjo subtiekéjas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

7.1.2.  kai Tiekéjo subtiekéjas ir / ar specialistas dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius teikti Paslaugas, specialistui susirgus, susizeidus ir
pan.) nebegali teikti Paslaugy.

7.2. Tiekéjas, sieckdamas pakeisti subtiekéjg ir / ar specialista, turi rastu informuoti Pirkéja prie§ 3 (tris) darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikimg. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir / ar specialisto pakeitimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo ir / ar specialisto pakeitimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.3.Subtiekéjo ir/ ar specialisto keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8. saliq atsakomybés salygos

8.1.Jeigu Tiekéjas Sutarties 2.1. punkte nustatytais terminais nesuteikia Pirkéjui Paslaugy ar jy dalies, Pirkéjas
turi teis¢ skaiCiuoti netesybas, t.y. 0.2 procenty nuo Sutarties kainos dydzio delspinigius uz kiekviena
Paslaugy ar jy dalies suteikimo uzdelsta dieng. Tokiu atveju, Pirkéjas turi teis¢ atitinkamai sumazinti
Sutarties kaing.

8.2.Jeigu Pirkéjas Sutarties 3.3 punkte nustatyta tvarka ir terminais nesumoka Tiekéjui Sutarties kainos ar jos
dalies, jis moka Tiekéjui netesybas, t.y. 0.02 procenty nuo Sutarties kainos dydzio delspinigius uz
kiekvieng atsiskaityti uzdelsta diena.

8.3.Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo nuostoliy atlyginimo. Salys sutinka, kad Sutarties 8.1 ir 8.2
punktuose nustatytas netesyby dydis yra protingas.

8.4.]vykus nenugalimos jégos aplinkybéms (force majeure), Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz sutarties
nevykdyma arba netinkamg vykdyma, laikantis taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (VZ 19960719 Nr.68). Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés,
suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas pranea kitai Saliai apie susidariusig situacijg. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo
momento arba, jeigu apie ja laiku pranesSta, nuo pranesimo momento. Laiku nepraneSusi jsipareigojimy
nevykdanti Salis tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieingu atveju baty idvengta, atlyginima.

9. Konfidencialumas

9.1.8alys sutinka laikyti visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i3 kitos
vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio straipsnio nuostatos nedraudzia Konfidencialios informacijos atskleidimo profesinés
atsakomybés draudimo tikslu, taip pat kai tai bus reikalinga Tiekéjo taikomo jprasto perzitiros proceso
atlikimui arba kokybés kontrolés programos jgyvendinimui. Si Sutartis, i$skyrus informacija, kurig
Tiekéjas pasitilyme nurodé kaip konfidencialia, bus vieSinama Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje.

10. Sutarties galiojimas, keitimo, nutraukimo tvarka

10.1. Sutartis jsigalioja jos pasirasymo dieng ir galioja iki Saliy visisko savo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

10.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias, kurias
pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Siose salygose. Tais atvejais, kai
Sutarties salygy keitimo buitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant salygas ir (ar) Sutarties sudarymo
metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas. Dél tokio pakeitimo Salys susitaria rastu ir sudaro
papildoma susitarimg prie Sutarties.

10.3. Sutartis gali buti nutraukta anks¢iau negu nurodyta Sutarties 10.1. punkte:

10.3.1. radytiniu Saliy susitarimu;




10.3.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, apie numatoma nutraukima jspéjus kita Salj radtu ne véliau kaip pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;
10.3.3. vienos i3 Saliy iniciatyva dél esminio kitos Salies Sutarties pazeidimo, apie tokj nutraukima jspéjus
kita Salj rastu ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.
10.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo bei netesyby.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.
11.2: Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su jos vykdymu, sprendziami Saliy susitarimu.

Nepavykus susitarti, gin¢o sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali bati perduotas spresti Lietuvos
Respublikos teismui, taikant Lietuvos Respublikos teise.

11.3. Visi Saliy viena kitai skirti prane$imai, siuniami Sutartyje nurodytais adresais. Nepranesusi
apie adreso pasikeitima Salis, atsako kitai Saliai uz visus su nepranesimu susijusius nuostolius.

11.4. Sudaryti 2 (du) vienoda juriding galig turintys Sutarties lietuviy kalba egzemplioriai —
kiekvienai Saliai po viena.

11.5. Sutarties priedai:

11.5.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

11.5.2. Priedas Nr. 2 — Priémimo — perdavimo aktas.

VSI ,,Investuok Lietuvoje UAB ,,PricewaterhouseCoopers*
juridinio asmens kodas 124013427 juridinio asmens kodas 111473315
Jogailos g. 4, LT-01116 Vilnius J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius
A.s. LT55 7044 0600 0122 4800 A.s. LT037400010758123819

AB SEB bankas Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Tel.: (8 5) 262 7438 Tel.: (8 5) 239 2300

El. Pastas: info@investlithuania.com El. Pastas: vilnius@lt.pwc.com
Generalinis direktorius Direktorius

Mantas Katinas Rimvydas

[parasas, A.V.] ( {phrasas, A V]



2016-10-21 Sutarties Nr. IL-111
Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I Bendroji informacija

Perkamos paslaugos reikalingos siekiant atlikti VieSuosius interesus atitinkanéiy paslaugy (toliau — VIAP)
tarifo diferencijavimo skirtingoms vartotojy grupéms analize, teikti palyginamuosius jvertinimus (iSvadas) dél
sitilomo VIAP tarifo diferencijavimo skirtingoms vartotojy grupéms efektyvaus reglamentavimo.

I1 Pirkimo objekto apraSymas

Analizeés ir pasitlymy parengimas dél VIAP diferencijavimo skirtingoms vartotojy grupéms ir maksimalios
mokamos sumos nustatymo. Reikalinga atlikti:

L. ES reguliavimo ir uzsienio $aliy praktikos analize:

. I3nagrinéti Europos Komisijos komunikata ,,2014-2020 m. Valstybés pagalbos aplinkos
apsaugai ir energetikai gairés* dél leidziamy valstybés pagalbos diferencijuoti elektros vartotojy mokéjimus
uz zaliosios energijos subsidijas priemoniy.

. Jvertinti VIAP diferencijavimo pramonés vartotojams praktikas ir valstybés pagalbos schemas
Europos Sajungos 3alyse (pavyzdziui, Vokietijoje, Svedijoje, Lenkijoje).

2. Atlikti skai¢iavimus dél VIAP diferencijavimo poveikio pramonés vartotojams:

. [vertinti Europos Sajungos $alyse naudojamy VIAP diferencijavimo modeliy poveikj Lietuvos
elektros energijos rinkai.

. Nustatyti elektros energijos tarifo poky€io poveikj Lietuvos pramonés jmoniy

konkurencingumui ir plétros planams (jvertinant nauda Salies ekonomikai per naujy darbo viety surenkamus
mokescCius, multiplikatoriaus efektg). Taip pat jvertinti jmoniy konkurencingumo padidinimo efekta elektros
energetikos sistemai (didesnis energijos suvartojimas, tolygesnis elektros tinklo apkrovimas ir t.t.).

3. Atlikti skai¢iavimus dél VIAP diferencijavimo poveikio likusiems vartotojams:
. Jvertinti VIAP diferencijavimo poveikj visiems elektros energijos sistemos vartotojams.
4. Suformuluoti galutinius pasitilymus:

Parengti pasiiilymus pagal galiojant] teisinj reglamentavima, kuris VIAP tarifo diferencijavimo
pramonés vartotojams modelis sukurty daugiausiai naudos Lietuvos ekonomikai. Pasitilymai gali remtis ne tik
kity Saliy praktika, bet gali buti pasitlytas ir kitas variantas, atitinkantis 2014-2020 m. Valstybés pagalbos
aplinkos apsaugai ir energetikai gaires.

III Paslaugy vykdymo eiga

Paslaugy teikéjas, prie$ suteikdamas paslaugas Perkanciajai organizacijai, pateikia interesy konflikto
deklaracija del santykiy su skirtingomis elektros energetikos sistemos suinteresuotomis Salimis — centrinés
valdzios institucijomis (ministerijomis), rinkos reguliatoriumi, tinkly operatoriais ir pramonés jmonémis,
kurioms sitilomi pakeitimai turéty didziausig poveikj.

Perkancioji organizacija jsipareigoja pateikti Tiekéjui Paslaugy teikimui reikalinga informacijg per 1 savaitg
nuo Tiekéjo kreipimosi.

Atsiskaitydamas paslaugy teikéjas turi pateikti parengty dokumenty 1 elektroninj variantg ir 1 spausdintg
egzemplioriy.

IV Paslaugy rezultatas ir atsiskaitymas

Paslaugos turi biti suteiktos iki 2016 m. lapkri¢io 15 d. Paslaugy teikimo terminas nebus pratgsiamas.

Uz 50% suteikty paslaugy Perkancioji organizacija atsiskaito ne veéliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
sgskaitos faktiiros gavimo dienos, likusius 50% saskaitos Perkancioji organizacija jsipareigoja apmokeéti iki
2017 m. sausio 15 d.




Tiekéjams 2016-10-18
Siunciama CVP IS priemonémis

ATSAKYMAI ] TIEKEJU PRASYMUS PATIKSLINTI/PAAISKINTI APKLAUSOS SALYGAS

V3] ,Investuok Lietuvoje” (toliau — Perkanéioji organizacija) vykdo supaprastinta ,,Analizés ir
pasiilymy parengimas dél VIAP diferencijavimo skirtingoms vartotojy grupéms ir maksimalios mokamos
sumos nustatymo* pirkima apklausos budu.

Perkanciosios organizacijos VieSojo pirkimo organizatorius (toliau — Organizatorius) gavo tiekéjo
prasyma patikslinti/paaiskinti Apklausos sglygas.

Organizatorius, vadovaudamasis Apklausos salygy 9 punktu, teikia atsakymus j tiekéjo pateiktus
klausimus:

1. KLAUSIMAS
TS nurodoma, kad viena i§ uzduo€iy yra ,Jvertinti VIAP diferencijavimo pramonés vartotojams praktikas ir
valstybés pagalbos schemas Europos Sajungos Salyse (pavyzdziui, Vokietijoje, Svedijoje, Lenkijoje)®.
PraSome patikslinti, ar Paslaugy teikéjas argumentuodamas galés pasirinkti, kuriy ES Saliy praktika ir schemas
analizuoti, ar nurodytos trys alys — Vokietija, Svedija, Lenkija — yra privalomos jtraukti j analize. Taip pat,
praSome patvirtinti, kad Paslaugy teikéjas neprivalo iSanalizuoti visy ES S$aliy praktiky ir schemy, kuriose
tokios praktikos ir schemos yra taikomos

1. ATSAKYMAS:
Reikalinga i$analizuoti Vokietijos, Svedijos, Lenkijos praktika, darbo apimtis turi bati papildyta dvejomis
kitomis Centrinés ir Ryty Europos regiono Salimis (konsultanto pasirinkimu). Patvirtiname, kad Paslaugy
teikejas neprivalo iSanalizuoti visy ES Saliy praktiky ir schemy, kuriose tokios praktikos ir schemos yra
taikomos.

2. KLAUSIMAS:

TS nurodoma, kad viena i§ uzduoCiy yra: ,Jvertinti Europos Sajungos Salyse naudojamy VIAP
diferencijavimo modeliy poveikj Lietuvos elektros rinkoje. PraSome patikslinti:

1. Ar Paslaugy teikéjas turés atlikti vertinima, koks buty ES Salyse naudojamy VIAP diferencijavimo
modeliy pritaikymo Lietuvoje poveikis Lietuvos elektros rinkoje?

2. Ar vertinamos tik tos ES Salys, kurios analizuotos ES Saliy praktikos ir schemy analizéje (zr. 1
klausimas)?

3. Kokie ,,poveikio Lietuvos elektros rinkoje” faktoriai turéty buti analizuojami? Pavyzdziui, ar
kiekvieno pasirinktose ES Salyse naudojamo modelio pritaikymo analizés atveju reikalinga vertinti
elektros energijos tarifo pokyCio poveikj Lietuvos pramonés jmoniy konkurencingumui, plétros
planams, elektros energetikos sistemai?

2. ATSAKYMAS:

Atsakymas j | ir 2 punkta: Paslaugy Teikéjas turéty atlikti vertinima, koks Paslaugos Teikéjo pasiiilyto VIAP
diferencijavimo modelio, kuris turéty remtis kity Saliy geraja praktika ir jos pritaikomumu Lietuvos atvejui,
poveikis Lietuvos elektros rinkai. Kitose ES Salyse naudojamy VIAP diferencijavimo modeliy pritaikymo
Lietuvoje poveikis Lietuvos elektros rinkoje neturi buiti vertinamas.

Atsakymas j 3 punkta: Pagal Paslaugos Teikéjo pasiiilyta VIAP diferencijavimo reikalinga vertinti elektros
energijos tarifo pokycio poveikj Lietuvos pramonés jmoniy konkurencingumui, plétros planams, elektros
energetikos sistemai, uzsienio investicijy pritraukimui ir galimas neigiamas pasekmés kitoms vartotojy
grupéms.

3. KLAUSIMAS:




PraSome patvirtinti, kad véluojant Paslaugy teikimui reikalingos informacijos pateikimui (TS numatyta ,,per 1
savaitg nuo Tiekéjo kreipimosi®) buty atitinkamai pratgstas Paslaugy suteikimo terminas.

3. ATSAKYMAS:
Patvirtiname.

Tiekéjas taip pat pateiké pastabas Apklausos salygy 3 priede pateiktam Sutarties projektui. Organizatorius
perziliréjo pateiktas pastabas ir informuoja, kad yra keic¢iami Sie Sutarties punktai:

2.1. Tiekéjas Paslaugas Pirkéjui jsipareigoja suteikti ne véliau kaip iki 2016 m. lapkricio 15 d.
Pirkéjui nepateikus Tiekéjui Paslaugy teikimui reikalingos informacijos per 7 kalendorines dienas nuo Tiekéjo
kreipimosi dienos, rasytiniu Saliy susitarimu Paslaugy suteikimo terminas gali biiti pratestas proporcingai
Pirkéjo véluoty dieny skaiéiui.

3.2 Sutarties kaina nekei¢iama dél bendro kainy lygio ir (ar) mokes¢iy pasikeitimo. Sutarties kaina
gali buti perskai¢iuojama pasikeitus PVM mekeséie tarifui, t. y. kaina be pridétinés vertés mokescio
nekei¢iama, keiiamas tik vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo nustatyta tvarka apskaiciuotas
PVM tarifas. Atsiradus $iame punkte paminétoms aplinkybéms Salys Sutarties kaing perskaiciuoja ir dél jos
susitaria raStu.

52.3. reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty tiesioginius nuostolius, padarytus sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymu ar netinkamy vykdymu;

9.1. Salys sutinka laikyti visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena i$
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio straipsnio nuostatos nedraudzia Konfidencialios informacijos atskleidimo profesinés
atsakomybes draudimo tikslu, taip pat kai tai bus reikalinga Tiekéjo taikomo jprasto perziiiros proceso
atlikimui arba kokybés kontrolés programos jgyvendinimui. Si Sutartis, i$skyrus informacija, kuria Tiekéjas
pasitilyme nurodé kaip konfidencialig, bus vieSinama Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

Organizatorius informuoja, kad Tiekéjo pastaba dél Sutarties 8.1 punkte nurodyto netesyby dydzio
sumazinimo nebus tenkinama, atsizvelgiant j tai, kad 1) tiekéjui yra sudaromos galimybés jvertinti Paslaugy
apimtis ir nustatyta jy suteikimo terming, 2) jtraukta galimybé §j terming pratesti, jeigu Perkancioji
organizacija veéluoja vykdyti savo jsipareigojimus bei 3) Perkanciajai organizacijai reikalingas Paslaugy
suteikimas iki nurodyto termino ir vélavimai ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés yra nepriimtini. Prie§
pasitilymy pateikimg Perkancioji organizacija sitilo tiekéjams tinkamai jsivertinti perkamy paslaugy apimtis ir
ju suteikimo terminus bei tiekéjy realias galimybes tinkamai jvykdyti sutart;.

Rengiant ir teikiant pasitlymus, praSome atsizvelgti j Siuos Apklausos salygy paaiskinimus/patikslinimus.

Atsizvelgiant | Apklausos sglygy paaiskinimy/patikslinimy apimtj, Organizatorius informuoja, kad pasitlymy
pateikimo terminas yra prat¢siamas iki 2016 m. spalio 20 d. 13 val. 00 min.

Pagarbiai,
Viesojo pirkimo organizatoré Irma Pilibaité



2016-10-21 Sutarties Nr. IL-111

Priedas Nr. 2
SUTEIKTU PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
201 - -
Vadovaudamasi 201 - -  Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. ;
(toliau —Tiekéjas), atstovaujama , perduoda, o V3| ,Investuok Lietuvoje” (toliau — Pirkejas),
atstovaujamas , priima suteiktas paslaugas pagal zemiau pateikta lentelg.
Nr. | Paslaugos pavadinimas Paslaugos Vieneto kaina, Eur | Suma, Eur su
kiekis su PVM PVM

1.

Viso suteikta:

Pirkéjas, pasiraS§ydamas §j aktg patvirtina, kad Tiekéjas savo jsipareigojimus jvykdé tinkamai ir
jokiy pretenzijy Tiekéjui neturi.

Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juriding galig. Vienas
egzempliorius pateikiamas Pirkéjui, kitas lieka Tiekéjui.

V31 ,,Investuok Lietuvoje* UAB ,,PricewaterhouseCoopers*
juridinio asmens kodas 124013427 juridinio asmens kodas 111473315
Jogailos g. 4, LT-01116 Vilnius J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius
A.s. LT55 7044 0600 0122 4800 A.s. LT037400010758123819

AB SEB bankas Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Tel.: (8 5) 262 7438 Tel.: (8 5) 239 2300

El. Pastas: info@investlithuania.com El. Pastas: vilnius@It.pwc.com
[pareigos] [pareigos]

[vardas, pavardé] [vardas, pavardé]

[parasas, A.V.] [parasas, A.V.]




